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OBJETIVOS
 
El objetivo de la asignatura, más que en el aprendizaje de una serie de datos, nombres,

fechas, títulos, etc., consistirá en que el alumno se ejercite en la elaboración de ciertos

temas para poder desarrollar su sensibilidad y madurez, lo que le permitirá, de paso, que se

vaya introduciendo en el mundo de la investigación o, sencillamente, en la formación de su

propia visión acerca de la literatura. En este sentido, más que enseñarla (al modo

tradicional), me interesa provocar posturas ante ella.  
 
CONTENIDOS
 
Por Literaturas Hispánicas deben entenderse aquellas que se expresan, dentro del ámbito

peninsular, en otra lengua que el castellano, es decir el gallego y el catalán.  

Pero estudiar en toda su amplitud estas literaturas a lo largo de sus historias, cada una de

las cuales exigiría por lo menos un curso, convertiría a esta asignatura en una frenética

galopada que impediría hacerse una idea, siquiera somera, de cualquiera de ellas. Antes

bien, se correría el riesgo de convertir su estudio en la memorización de una especie de listín

telefónico, objetivo que, como queda dicho, no es el perseguido aquí.  

Así las cosas, se imponía efectuar una selección y, entre las diferentes posibilidades, he

optado por centrar la atención en la época medieval, cuya literatura permite el

establecimiento de unas relaciones temáticas y formales más estrechas que en otros

períodos. La experiencia me ha mostrado que tal elección, que en principio podría asustar a

algunos, al final termina agradando y manifestándose muy útil, por cuanto se estudian temas

y formas de los primeros momentos, lo que supone una base sobre la que se asienta la

producción literaria posterior.  

Una vez elegida la época, he considerado, en consecuencia con lo hasta aquí expuesto, que

era preferible limitarse a la literatura lírica, que es no sólo la más agradable, sino también la

más rica y la que más va a influir con el paso del tiempo.  

Por todo ello, la primera parte estará dedicada a las cantigas de amigo gallego-

portuguesas, tan estrechamente relacionadas con las jarchas mozárabes y la lírica

tradicional castellana. A su vez, la segunda parte se centrará en la lírica catalano-provenzal

del llamado amor cortés, que tanto se dejará sentir en las cantigas de amor gallego-

portuguesas y en los cancioneros castellanos del otoño de la Edad Media. En definitiva,

ambas partes permitirán hacerse una idea bastante completa de las líricas llamadas

“popular” y “culta”, respectivamente, vistas en sus aspectos formales y temáticos y

enmarcadas en un contexto ideológico.  
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EQUIPO DOCENTE
 
 
BIBLIOGRAFÍA BÁSICA
 
ISBN(13):9788420634302

Título:EL COLLAR DE LA PALOMA (1)

Autor/es:

Editorial:ALIANZA EDITORIAL, S.A.
 

ISBN(13):9788437600963

Título:LÍRICA ESPAÑOLA DE TIPO POPULAR (13)

Autor/es:

Editorial:CATEDRA
 

ISBN(13):9788437606910

Título:ROMAN DE LA ROSE (1)

Autor/es:

Editorial:CATEDRA
 

ISBN(13):9788476840139

Título:LÍRICA ROMÁNICA MEDIEVAL (1ª)

Autor/es:

Editorial:UNIVERSIDAD DE MURCIA. SERVICIO DE PUBLICACIONES
 

ISBN(13):9788493188610

Título:EL AMOR Y SU EXPRESIÓN POÉTICA EN LA LÍRICA TRADICIONAL (1ª)

Autor/es:

Editorial:EDICIONES DE LA DISCRETA, S.L. (LA DISCRETA)
 

La bibliografía está constituida, por una parte, por los textos poéticos sobre los que se va a

trabajar y, por otra, por los estudios sobre esos textos. 

En cuanto a los primeros, propongo una lista de títulos sin el propósito de que se adquieran

todos, sino sólo el más accesible. 

Así, y por orden de cantidad, citaré: 

CARMONA, F. y otros: Lírica románica medieval. Universidad de Murcia, 1986. (Es un

volumen muy completo y, como el título indica, abarca textos de las dos literaturas que se

van a estudiar. Para su adquisición, se aconseja que se pida directamente al servicio de

publicaciones de dicha universidad.) 

PENA, X. R.: Literatura galega medieval; II Antoloxía (lírica y prosa). Edicions Sotelo Branco,

Santiago de Compostela. 

FRENK ALATORRE, M.: Lírica española de tipo popular. Cátedra, Madrid, 1986. 

No es, como puede apreciarse, una lista exhaustiva, sino indicativa. Cualquier otra antología

puede servir. 
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Para la segunda parte, es absolutamente imprescindible consultar: 

DE LORRIS, G. y DE MEUNG, J.: Roman de la Rose. Cátedra, Madrid, 1987. 

IBN HAZN: El collar de la paloma. Alianza, Madrid, 1981. 

En cuanto a los estudios, los textos antes citados van precedidos de ellos. Pero, a mi juicio,

son demasiado generalizadores, razón por la cual me he visto forzado a redactar: 

El amor y su expresión poética en la lírica tradicional. (Versa sobre los aspectos formales de

esta poesía, incluyendo tanto las cantigas como la lírica castellana.) 

Este libro podría ser considerado como lo que en otras asignaturas son las unidades

didácticas. Puede adquirirse dirigiéndose directamente a la editorial (Ediciones de la

Discreta. Tel.: 91 851 50 83, Correo electrónico: edicionesdeladiscreta@ladiscreta.com). 
 
BIBLIOGRAFÍA COMPLEMENTARIA
 
 
SISTEMA DE EVALUACIÓN
 
6.1. PRUEBAS PERSONALES  
Los exámenes de cualquiera de las materias consistirán exclusivamente en sendos análisis,

de manera que se pueda aprovechar al máximo el tiempo de duración de las pruebas.  
 
HORARIO DE ATENCIÓN AL ESTUDIANTE
 
METODOLOGÍA
 
Obviamente, para el estudio de esta asignatura, y dado el objetivo pretendido, es necesaria

la lectura de diferentes textos poéticos, en concreto cantigas en la primera parte y el Roman

de la Rose en la segunda (para quienes estén más interesados, vendría muy bien asimismo

la lectura de El collar de la paloma). 

La lectura de dichos textos debe ser realizada (¿es necesario recordarlo?) en profundidad,

detenidamente, imaginándonos que el poeta ha escrito directamente para nosotros (ningún

poeta compone contando con que habrá un profesor o erudito que explique). 

Quizá esta lectura tan ideal permita mejor el desarrollo de los diferentes temas, los cuales

debieran ser tratados sin necesidad de recurrir a una bibliografía especializada. Eso sería

maravilloso. Pero sé que es casi utópico, por lo que después se citarán esos estudios

especializados. 

Pero esta consulta acarrea un peligro, consistente en que el alumno, no muy seguro de sus

conocimientos y abrumado por los del especialista de turno, termine repitiendo lo que éste

diga, con lo cual no expondrá nada propio y mi objetivo se vendría abajo. Así las cosas, yo

propongo dos posibilidades. Una consistiría en lanzarse a argumentar sin haberse valido de

ningún estudio, que sólo consultará después de hecho el trabajo, de manera que podrá
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ponderarse y medirse con las autoridades en la materia. Otra, para gente que no ame el

vértigo, comenzaría precisamente leyendo esos estudios, pero dejándolos “enfriar” un

tiempo, de manera que tenga una referencia pero que no se copie. 

Sea cual sea la actitud que se tome, el alumno debe acostumbrarse, si no lo está ya, a leer

provisto de papel y lápiz y tomar numerosas notas, a subrayar continuamente (un libro así

iluminado termina convirtiéndose en la página de un diario íntimo). 

Y tener confianza. Las cosas pueden resultar en principio difíciles, como todo aquello en lo

que no se tiene práctica, pero al final se verá recompensado. De todas formas, considero

que, ya en el último curso de la carrera, el alumno de filología puede decir cosas, tiene

sensibilidad y opiniones. Y hasta dotes de escritor. (Por cierto: quien no sepa puntuar,

construir, escribir con corrección en suma, que no piense en aprobar: quede dicho así de

escueta como clara y tajantemente.) 

PROGRAMAS DE RADIO
 
Está previsto al menos uno por curso. Pero es oportuno que se busquen copias de los de

otros años. 

FILOLOGÍA HISPÁNICA

 
IGUALDAD DE GÉNERO
 
En coherencia con el valor asumido de la igualdad de género, todas las denominaciones que en esta

Guía hacen referencia a órganos de gobierno unipersonales, de representación, o miembros de la

comunidad universitaria y se efectúan en género masculino, cuando no se hayan sustituido por

términos genéricos, se entenderán hechas indistintamente en género femenino o masculino, según el

sexo del titular que los desempeñe.
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